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KPEWUCEP
«BAPAl»

Kpeiicep mocTpoeH B
1899 r. B CLWA pns
Poccun. Bogousmelwe-
Hue 6 500 T.,cKOpOCTb
23 y3na, BOOpPYXeHue
12x152 mm  opyawi,
pa3MeLLeHHbIX Ha na-
ny6e, 6e3 WwuTos. Bety-
nun B cocTas (ooTa B
1901 r. 9 dpespans
1904 r. nocne Hepas-
HOro 0608 Ha penge
Yemyrbno ¢ NpeBoCxo-
JALMMYA CUNamMm ANOH-
CKOWM 3ckagpbl Obin 3a-
TOMMEH 3KMNaXeM He
cnyckas AHLpPeeBCcKoro
thnara.

CRUISER
«VARYAG»

The «Varyag» was built by
an American shipyard
1899 for the Russian
Empire. It had a displace-
ment of 6500 tons with a
speed of 23 knots. The
main armament consisted
of 12 x 152 mm guns with-
out shields. It was put into
service of the Russian
fleet in 1901. During the
battle  of  Chemulpo
against the Japanese fleet
it fought heroically and
was flooded by the crew
on February 9th, 1904
without being surren-
dered.

CRUCERO
«VARYAG»

El «Varyag» fue construido
por un astillero americano
en 1899 para el Imperio
Ruso. Tenia un desplaza-
miento de 6500 toneladas
y alcanzaba una velocidad
de 23 nudos. El armamen-
to principal consistia en
12 cafiones de 152 mm
sin escudos. Fue puesto
en servicio por la flota
rusa en 1901. Durante la
batalla de Chemulpo con-
tra la flota japonesa com-
batié heroicamente siendo
hundido por la tripulacién
el 9 de Febrero de 1904
sin rendirse.

INCROCIATORE
«VARYAG»

La costruzione del «Varyag»
ebbe inizio nel 1899 presso
un cantiere Americano e per
conto dell’ Impero Russo. La
nave aveva una stazza di
6500 tonnellate, con una
velocita di crociera di 23 nodi
e I"armamento principale con-
sisteva di dodici cannoni da
152 mm non corazzati. Il
Varyag entro in servizio con la
flotta Russa nel 1901. Durante
la battaglia di Chemulpo com-
batté eroicamente contro la
flotta Giapponese e, pur di non
arrendersi, venne poi affondato
dall’ equipaggio il 9 Febbraio
1904.

CROISEUR
«VARYAG»

Le Varyag fut construit par
un chantier américain en
1899 pour le compte de
I'Empire Russe. Il jaugeait
6.500 tonnes et sa vitesse
maxi était de 23 nceuds.
L’armement principal con-
sistait en 12 canons de
152 mm sans boucliers. Il
entra en service dans la
flotte russe en 1901. Lors
de la Bataille de
Chemulpo contre la flotte
japonaise, il combattit
héroiquement et fut sabor-
dé par son équipage de 9
février 1904 pour ne pas
se rendre a I'ennemi.

RUSSISCHER
KREUZER «VARYAG»

Die «Varyag» wurde im Jahre
1899 von einer amerikanis-
chen Werft fir das russische
Zarenreich gebaut. Von der
russischen Marine 1901 in
Dienst gestellt, betrug die
Wasserverdrdngung 6500
BRT bei einer Maximal-
geschwindigkeit von 23
Knoten. Die Bewaffnung
bestand aus 12 ungepanz-
erten 152 mm Kanonen Die
«\Varyag» kémpfte heroisch
in  der Schlacht von
Chemulpo gegen die japanis-
che Wehrmacht und wurde
von der eigenen Besatzung
ohne Ubergabe versenkt.

Mpexpe, 4em npucTynatb K c60pKe MOAENH, BHUMATENLHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEN.

BHUMAHMUE!

C60pKYy W OKpacky MoAenu cnefyet npo-
BOAWUTL B XOPOLLUO NPOBETPMBAEMOM MOMe-
LLEHMI BAANN OT NCTOYHMKOB OTHS.

C6opky MoOfenu npou3BOAMTE COTMAcHO
cxeme. [ns yno6CcTBa Kaxpas fetanb Ha
c60pOYHOI Cxeme 0603Ha4eHa HOMEpOM,
COOTBETCTBYHOLLUM HOMEPY Ha JUTHUKO-
BOW pamke.

[etanu cnepyet OTAENATb OT JIUTHUKOB
HOXOM UK APYTUM  PeXYLUUM WUHCTPY-
MEHTOM (CO6MtoAas OCTOPOXHOCTb Npn
pa6ote ¢ ocTpbiMu npeametamu). Mecta
cpe3a AeTaneii 3a4MCTUTE HOXOM MK
HaXaa4Hoit 6ymaron.

Mogzenb pekoMeHAyeTcs OKpalLmBaTh cre-
LManbHbIMW Kpackamu Ans nnacTUKoBbIX

Moneneﬁ, BblIMyCKaeMbIMU NpeanpuaTuem
«3BE3JA».

MpucTynas K c6opke Moaenu, 3apaHee
03HAKOMbTECH CO CXEMOW OKPACKM.

Mepen oKpackol Mofenb peKkomeHpyetcs
00€3XMPUTb, HANpUMeP, MblbHbIM pac-
TBOPOM ¥ TLYATENBHO MPOCYLLNTb.

Kpacku 1 knew B KOMINEKT He BXOAAT.

[Ons c6opkn MOmenn pekomeHayeTcs
11CMONb30BaTh KNel, BbIMyCKaeMblii Npes-
npustuem «3BE3LA».

Vicnonb3yiiTe MUHUMANbHOE KONUYECTBO
Knes. 36eraiite ero nonafaHns Ha okpa-
LLIEHHbIE MOBEPXHOCTN MOJENN.

BHUMAHUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions careful-
ly prior to assembly. Remove
parts from frame with a sharp
knife or a pair of scissors and
trim away excess plastic. Do
not pull off parts. Assemble
the parts in  numerical
sequence. Use plastic cement
ONLY and use cement spar-
ingly to avoid damaging the
model. Paint small parts
before detaching them from
frame. Remove paint where
parts are to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!
Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzel-
nen Montageteile mit einem
Messer oder einer Schere vom
Spritzling sorgfaltig entfernen.
Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgel-
papier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Handen ent-
fernen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer
der schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio,
studiare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un
taglia-balsa oppure un paio di
forbici e togliere con una piccola
lima o con carta vetro fine even-
tuali sbavature. Mai staccare i
pezzi con le mani. Montarli
seguendo I'ordine della numer-
azione delle tavole. Eliminare
dalla stampata il numero del
pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!
Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas
con un cuchillo afilado o un par de
tijeras, y retirar el exceso de plastico
o rebaba. No arrancar las piezas.
Montar las piezas en orden numerico.
Utilizar SOLAMENTE pegamento
para plastico y en poca cantidad para
evitar que se dane el modelo. Pintar
las piezas pequefias antes de sepa-
rarlas de la bandeja. Retirar la pintu-
ra de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudi-
er attentivement le dessin. Detacher
avec beaucoup de soin les morceaux
des moules en usant un massicot ou
bien un pair de cisaux et couper avec
une petite lame ou avec de papier de
vitre fin ebarbages eventuels. Jamais
detacher les morceaux avec les mains.
Monter les en suivant l'ordre de la
numeration des tables. Eliminer de la
moule le numéro de la piéce qui vient
d'etre montee, en le biffant avec une
croix. Employer seulement de la colle
pour polystirol.
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Jlio6ble MOJENN 1 KPACOYHbIN KaTanor \
npegnpusatna «3BE3JA»,

Bbl MOXETE NPUOBPECTY MO NOYTE,
npucnas 3asBKy Mo afpecy:

141730, MockoBcKasi 0611.,
r. JIo6Hs,
yn. NMpowmbiwneHHas, a.2,
000 «3BE30A»

\_ www.zvezda.org.ru )
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MosTopuTe cbopky Ha apyrom 6opry.
Repeat assembly on the other board.

MosTopuTe cO0OpKY Ha apyrom 6opry.
Repeat assembly on the other board.




OKPACKA MOAENN
N PASMELLEHUNE
®JIArOB

THE MODEL COLOR
AND FLAGS LOCATION

Takyro TUNOBYHO OKpacKy 3arpaHn4Horo nnaBaHus
Kpeiicep «Bapsr» Men oT MOMEHTa BCTYNNEHUs B
cTpoi Ao KoHua 1903 ropa.

Such a typical color for foreign shipping the
«Varangian» Cruiser had from the moment it was
put into service up to the end of 1903.

B Takom Bupe Kpeiicep
«Bapsr» npuHan csoi
nocnegxuii 6oil ¢ ANOHCKOI
ackapgpow y Yemynbno

9 thespans 1904 ropa.

The «Varangian» Cruiser

UCMNOJIb3YEMbIE LIBETA

3BE3[1A Humbrol 3BE3[1A Humbrol

“l CB.-NecoyHbIi  |148 radom tan *ﬂ 6Genblit 34 white

B 301070 16 gold WL uepHblit 33 black

YA 6posa 54 brass WA cepo-senenbii | 31 state grey
YA cran 27003 polished steel YR senebiit 117 US light green
WER  KpacHbiii 60 scarlett Y oxpa 186 brown

ﬁ XKENTbIi 24 trainer yellow THE COLORS USED

looked so when accepted its
last battle whis Japanese
aquadron on Chemulpo

roads on February 9, 1904.
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